KAPPANYOS ANDRAS

Magyar dada — a hianyzo lancszem

Mivel Magyarorszagon nem gyakran tartunk konferenciat a dadaizmusrol,
helyénvaldnak latszik, hogy egy ilyen alkalom kapcsan a magyar dadaizmusra
is méltd figyelmet forditsunk. Ez az elvaras szinte minden mas targynal termé-
szetesnek hatna, azonban a dadaizmusnak, mint jél tudjuk, nincs nemzetisége.
Hozza tehetnénk, hogy , definicio szerint”, de hat a definicidk is szamosak és
sokfélék. Mindenesetre a nemzetkoziség vagy nemzetfelettiség alapOsszetevd-
je a jelenségnek. Targyunkat ezért tigy is kijelolhetnénk, hogy , magyarorszagi
dadaizmus”, csakhogy ez tjabb ellentmondashoz vezetne: a magyar kultirahoz
kapcsoldédoé dadaista tevékenységek tulnyomo része Magyarorszagon kiviil ment
végbe, foként Bécsben, de emellett Berlinben, Ujvidéken és alkalmanként mashol
is, szamuizetésben vagy frissen elcsatoltan.

Gondolatmenetiinket két jelentds onkorrekcidval kezdtiik, akarcsak Kassak a
magyar avantgard irodalmi csticspontjat kijelol6 kolteményét: ,, Az id6 akkor nye-
ritett azaz papagajosan kitarta a szarnyat mondom széttart voros kapu”. Magyar
dadaizmus, azaz magyarorszagi dadaizmus, mondom magyar-viszonylatt dada
tevékenység.

Targyunk sajatos mivoltanak megértéséhez at kell tekinteni a magyar avant-
gard kiilonos torténeti koriilményeit. Mas hasonlé mozgalmaktdl eltéréen a ma-
gyar avantgard rendelkezett sajat f6sodorral, amelyet Kassak, a kdzvetlen kor-
nyezete, valamint folyodirata képviselt. Voltak ellenaramlatok, amelyeket jorészt a
Kassakot elhagyo szerz6k és muvészek formaltak, valamint fliggetlen, parhuza-
mos aramlatok, viszonylag kevés befolyassal. A gyakorlatban nagyrészt Kassak
személyes vonzalmai és valasztdsai hataroztdk meg, milyen hatas érvényesiil-
hetett. Elete vége felé, munkéssagéra visszatekintve kijelenti: , En sohasem vol-
tam dadaista.”! Kétségtelen tény: nem ismeriink olyan jelentds dokumentumot,
amelyben magyar irék vagy miivészek dadaistaként hataroznak meg magukat,
és a nemzetkozi manifesztumokat sem siettek alairni. Ez torténeti értelemben azt
jelentené, hogy a , magyar dada” cimke tires halmazt jel6l. De a valdsagban tavol-
rol sem ez a helyzet.

Kassaknak a miivészi alkotasra vonatkozo elvei egyszertien dsszeférhetetlenek
voltak a dadaista elvekkel — mar amennyiben az érvelés kedvéért feltételezhetiink
egy ilyen egységes elvrendszert. Kassak a mtivészetet kozosségi-tarsadalmi fe-
lelésségnek tekintette: elhivatottsagnak, az tijat teremt6 kreativitas legmagasabb
fokanak, és mindenekel6tt kemény munkanak, az ellenalld anyaggal szemben

1 Kassik Lajos: Csavargok, alkotok. Budapest, Magvetd, 1975, 38.
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folytatott személyes kiizdelemnek.? Nehéz volna 6t elképzelni egy miivészkaba-
réban, amint kdnny szivvel élvez egy ad hoc el6adast, amely nem épiil tanulasra,
komoly el6késziiletekre. Nem vonzotta kiilonosebben a polgarpukkasztas (épater
le bourgeois) sem, hiszen politikai tekintetben nem a burzsoa érdekelte, hanem a
munkasosztaly, a jové miivészetbefogadd kozonsége. Szamadra a rombolas csu-
pan a munka elsé fazisat jelentette, amely helyet csinal a jov6 alkotasainak.?

A dadaizmus néhany eleme azonban nagyon is elfogadhatd, vagy kifejezetten
vonzo volt Kassak szamara, elsdsorban fentebb emlitett nemzetkozisége. A dadat
szOkevények, menekiiltek, ,jottmentek” talaltak ki a szamkivetettség kozegében.
Ez Ziirichben a legnyilvanvalébb, de New Yorkban sem volt nagyon mas a hely-
zet, ahol Duchamp és Picabia alltak az el6térben. A peregrinacié természetesen
mindenkor fontos szerepet jatszott a miivészek fejlédésében, ahogyan Picasso
Parizsba, Kandinszkij Miinchenbe utazott, hasonléan a korabbi évszazadok mi-
vészeihez. Am 8k valamiért (tanulésért, érvényesiilésért) utaztak oda, nem pedig
menekiiltek valami el6l. New York vagy Ziirich nem kinalt tilsagosan pezsgd szel-
lemi kornyezetet akkoriban, vonzerejitk inkabb abban allt, hogy békeés, semleges
tertiletet nyujtottak. Kassak és kore szintén szamiizetésben ért el a maga dadaista
szakaszaba, habar 6k nem a habord, hanem az 1919-es Magyar Tanacskoztarsasa-
got kovetd megtorlds és iildoztetés el6l menekiiltek. A szamtizott vagy menekiilt
statusz valamiképpen szembeotlGen Osszefiigg a dadaista tevékenységgel.

A dezertalas kétségkiviil stilyos politikai deklaracid. A haboras propaganda
mindkét oldalon patridta érveket alkalmazott: az allampolgar kotelessége meg-
védeni hazajat, hagyomanyait, valamint (idealizaltan bemutatott) életmdédjat. A
radikalis mtivészeket, akik mar eleve szakitottak a hagyomannyal, s akiket sosem
vonzott a polgari életforma, a helyzet szinte belekényszeritette, hogy a hazaval is
szakitsanak: hogy iratkozzanak ki a nemzetbdl. Ez az érzés altalanos volt a da-
daistak kozott, mint az egyik nevezetes parizsi szordlap, a Dada souléve tout mot-
téjaban is olvashato: , Ezen manifesztum alairéi Franciaorszagban, Amerikaban,
Spanyolorszagban, Németorszagban, Olaszorszagban, Svajcban, Belgiumban stb.
élnek, de nincs nemzetiségiik.”* Kassak mar alkalmazta ezt a programot, évekkel
sajat dadaista fordulata el6tt, csaknem egyiddben a ziirichi dadaistakkal, amikor
1916-ban kiadta elsé folydirata, A Tett internaciondlis szamat. A kiadvany olasz,
orosz, német, francia, belga, horvat szerz6k miiveit tartalmazta, vagyis nyiltan ig-
noralta a frontot, amely ezeket a nemzeteket (és fiaikat) baratokra és ellenségekre
osztotta fel. Ez elég volt hozza, hogy az tijsagot ,,a hadvezetés érdekeit veszélyez-

2, Ugy nyulok a szavakhoz, ahogy annak idején a vashoz és acélhoz nytltam. Azt szeretném,
hogy olyan kemények és zartak legyenek a verseim, hogy kézzel megfoghassam és odaallithassam az
asztalra, mint valami szobrot.” KassAx Lajos: Egy ember élete II, Budapest, Magvetd, 1983, 30.

* Lasd kozismert mottdjat: ,Romboljatok, hogy épithessetek...” = Ma, 1922. oktober 15., lapszam
nélkiil [9.]

* Magyarul: Atvdltozdsok, 1996/7., belsé borito.
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tetd tartalma miatt” betiltsak®. Az igazi dadaista fordulat azonban csak akkor ér-
kezett el, amikor Kassak Bécsbe emigralt, ahol a nemzetkozi szintér részvevgjéve,
majd hamarosan elismert mesterévé valhatott.

A szamiizetés nem pusztan politikai statusz: komoly egzisztencialis és pszi-
cholégiai kovetkezményekkel jar, melyek a kiszolgaltatottsag és szabadsag saja-
tos keverékeét alkotjak. Analdgiaként esziinkbe juthatnak az els6éves kollégistak,
amikor eldszor vagnak neki az éjszakanak tgy, hogy masnap reggel nem kell
megfelelniiik a csaladi otthon elvarasainak. Ebben a (sz6 szerint is) részegit6 alla-
potban gyakran kertil sor dadaista jellegzetességeket mutatd akcidkra.

Miutan a 19. szazad soran megszilardultak a modern nemzetallamok, a nem-
zetiség a személyes identitas meghatarozo Osszetevjévé valt, stlyat alighanem
csak a tarsadalmi nem (gender) mulhatja feliil. Nemzetiségiink dont6 mértékben
meghatérozza, kik vagyunk, melyek a f6 értékeink, hogyan illik viselkedniink. Es
ez a kontextus James Joyce — pontosabban az ifji1 Stephen Dedalus — szavait idézi
fel, amelyeket a szerz6 nagyjabol a dada indulasaval egyiddben, Ziirichben (de
Dublinra vonatkoztatva) vetett papirra: ,,Ebben az orszagban, amikor az ember
lelke megsziiletik, halokat feszitenek ki, hogy hatraltassak a roptét. Nemzetrdl,
nyelvrél, vallasrél beszélsz nekem. En pedig megprobélok elrepiilni ezek mellett
a halok mellett.”® Ez a pillanat csupan néhany nappal el6zi meg a hds onkéntes
szamiizetését, szabadulasi kisérletét.

Ezen a ponton érdemes egy masik pontbol is megvilagitani a szamkivetett-
ség és a dadaizmus kozotti Osszefiiggést. Izrael megalakulasaig és elismeréséig
a modern (tehat nem vallasi alapt) antiszemitizmus egyik legfontosabb érvelési
technikaja arra épiilt, hogy a zsidoknak nincs hazdjuk, ezért nem lehet szilard ér-
tékrendjiik, igy valodi spiritualitasuk, valodi moralitasuk sem — kdvetkezésképp
barmi kitelik t6liik. Természetesen a vallasos zsidok szamara az identitas alap-
jaul nagyon is megfelel a rendkiviil Osszetett, az életvezetés minden aspektusat
meghataroz6 hagyomanyrendszer, am a vallastalan zsiddk az emancipacié lehe-
toségét megnyito évtizedekben szivesen mérlegeltek barmilyen identitasajanla-
tot, amely biztonsagos allampolgari statuszt igért, jo esetben a tisztes gyarapo-
das lehetdségével. Magyarorszagon a nemzetallam ezt az ajanlatot 1867-ben tette
meg, és 1920-ban vonta vissza.” De voltak sokkal radikalisabb ajanlatok is: kiviil
keriilni az egész statuszhierarchian avantgard mtvészként, vagy kommunista
forradalmarként lerombolni azt. Kassak korének szamos tagja az elobbi opciotol
partolt at az utdbbihoz. Ezeket a tavozasi hullamokat megel6z6en, 1918-ban ko-
vetkezett be Kassak emlékezetes (6néletrajzaban megdrokitett) felismerése, hogy

® A hatérozat szovegét kozli KassAk Lajos: Az izmusok torténete. Budapest, Magvetd, 1972, 197.

¢ James Jovce: Ifjitkori onarckép. Ford. Szobotka Tibor. Budapest, Arktisz, 2003, 160.

7 Ez a végletesen tomoritett megfogalmazas csak a jelenlegi érvelés céljait szolgélja, valdjdban
természetesen sokrétdi, 6nallé monografiakat igényld folyamatrol van szo. A téma objektiv attekintését
adja pl. WiLLiam O. McKecg Jr.: Jewish Conversion in Hungary in Modern Times. = Topp M. ENDELMAN
(Ed.): Jewish Apostasy in the Modern World. NJ, Holmes & Meier, Teaneck, 1987, 142-164.

Helikon_2017_1_Konyv.indb 55 2017.05. 14. 15:24:24



56 TANULMANYOK

rajta és élettarsan, Simon Jolanon kiviil a csoport valamennyi tagja zsid6.> Nehéz
volna tagadni, hogy a kor Magyarorszagan a zsid6 szarmazas €s az esztétikai
vagy politikai radikalizmus koz6tt mutatkozik valamiféle statisztikai konvergen-
cia, bar ennek kovetkezetes kifejtése alighanem ttlfutna a politikai korrektség ha-
tarain, és nemigen vezetne értelmes kovetkeztetésekhez. Tanulsagos példa, hogy
a Horthy-kurzus szerz6i rendszeresen ,,zsiddlazadasként” hivatkoztak a Tandcs-
koztarsasagra. Ez faktualisan nem volt szazszazalékos hazugsag, de a torténteket
teljes egészében ,faji” konfliktusként mutatta be, elfedve a hattérben all6 valos,
és egyaltalan nem faji jellegli tarsadalmi fesziiltségeket, évtizedekre elodazva
megoldasukat, végsdsoron elodazva Magyarorszag tarsadalmi-kulturalis moder-
nizacidjat. Ugyanakkor ezt az allitolagos ,faji” Osszefiiggést ligyesen hasznalta
fel a naci Németorszag kulturpolitikaja, amikor kampanyt inditott az ,elfajzott
miivészet” (Entartete Kunst) ellen: oly médon kapcsolta 0ssze az avantgardot, a
bolsevizmust és a zsiddsagot, hogy a koztiik feltételezett kauzalitast sohasem
magyaraztak meg. Mindharom tényezo6 degradalta és stigmatizalta a masik ket-
tot, aki egyben blinds volt, automatikusan mindharomban blingsnek talaltatott,
s mindez megerdsitette a titkos vilagosszeeskiivés paranoid idedjat. (Példaul: a
zsidok a sajat faji csufsagukat jelenitik meg az expresszionista és dadaista mi-
vekben, hogy ezaltal alaassak és megfert6zzék a német faj egészséges, idealista és
puritan dnszemléletét.)’

Mikozben természetesen visszautasitjuk az ehhez hasonlo, katasztréfahoz ve-
zetO érveléseket, érdemes fontolora venniink a kreativ {irességnek azt a sajatos
aurajat, amelyet a hontalansag és vallastalansag allapota megteremt: egyfajta spi-
ritudlis vakuum ez, a megfosztottsag, ajatékmezd els6 kockajara visszakényszerii-
1és krizise (Pilinszky mas kontextust, pompas megfogalmazasaban ,,a mélypont
innepélye”),'* amely ugyanakkor nagyszabasu felismeréseknek és dontéseknek
nyit teret, és a legvaratlanabb eredményekhez vezethet. Ennek belatasahoz elég
felidézniink az 1916-o0s Ziirich harom leghiresebb szamkivetettjének nevét: Joyce,
Lenin, Tzara. Es ha Ziirichre tekintiink, azt is lathatjuk, hogy a Joyce altal emli-
tett harom halébdl nemcsak a nemzet és a vallas, hanem a harmadik, a nyelv is
elhagyhato, amint az Hugo Ball hangverseinél (Lautgedichte) latvanyosan megtor-
ténik (mikdzben 6, masfeldl, sosem hagyta el a katolicizmusat).

Térjiink most vissza Kassakhoz. Nyiltan habortellenes nyilatkozataibol tigy
tnik, a nemzetallamhoz f(iz6d¢6 lojalitast mar valamikor 1915 t4jan felmondta, s
ez a helyzet 6ltott explicit format 1920-as emigracidjaval: a belsé emigracid évei
utdn megtapasztalhatta a valds, teljes szamkivetettséget, annak minden egzisz-

8 KassAk Lajos: Egy ember élete I1.. 391.

° Frirz Kaiser: Entartete Kunst, Austellungsfiihrer [Degenerate Art: The Exhibition Catalogue Gu-
ide in German and English]. Burlington, Ostara Publications, 2012. [Az 1937-es kiallitasi kalauz fak-
szimiléje]

1" A vers a Szilkik (Budapest, Szépirodalmi, 1975.) cimi kotetben jelent meg, késébb a prozai
munkak kétkotetes, posztumusz gyljteménye (Budapest, Szépirodalmi, 1984.) is ezt a cimet kapta.
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tencialis kihivasaval. Amennyire ez tudhato, a vallas mar gyermekként sem von-
zotta kiilonosebben, igy esetében kevés esély nyilt egy vallasos krizis atélésére.
Ehelyett azonban kozvetlen kozelbdl megtapasztalhatta egy elbukott forradalom
krizisét, valamint azt a (munkatarsai jo része altal nem osztott) felismerést, hogy
a vilagforradalom kozvetlen esélye egyelSre elmult. Mint 1922-ben irja: , Ugy lat-
juk, a vilaghaboru altal el6készitett vilagforradalmi lehetGség a proletariatus mo-
ralis terheltsége és még kifejletlen igényessége miatt egy idére beteljesitetlentil at-
csapott f0lottiink €s tjra egy el6készit6 periddusba estiink vissza.”!! A forradalmi
elkotelezettség pszicholdgiai értelemben igencsak hasonld a vallasi elkotelezett-
séghez, és elvesztése kétségkiviil hozzajarul a megfosztottsag érzéséhez, amely
visszavet benniinket az elsé kockara, azaz , egy el6készit6é periodusba”.

Kassak szamara a harmadik ,hald”, a nyelv mellett volt legnehezebb elrepiil-
ni. Emigracioja idejére mar széles korii elismerést szerzett koltoként, regényird-
ként, esszéistaként, miivészeti kritikusként, szerkesztéként, és mindenekelGtt
a mozgalom vezet&jeként és szervezdjeként. Helyzetét a nyelv hatarozta meg.
Bécsbe érkezve azonban szembe kellett néznie a nemzetkozi szintérrel, ami ki-
hivast jelentett, de egyben lehetdséget is. Hamar raébredt, hogy a nyelv (s kiilo-
nodsen épp az anyanyelve) akadalyozo tényezd. Els6 1épésként feljavitotta folyo-
irata vizualis megjelenését: attervezte a cimlapot, és dinamikusabb tipografiat,
tobb képet alkalmazott, hogy vonzobba tegye a lapot kiilfoldi partnerei szama-
ra, akiknek nem allt médjaban elolvasni magukat a cikkeket. Rovidesen kipro-
balta magat a lindmetszet €s a kollazs miifajaban is. Fontos inspiraciét jelentett
szamara, hogy a Mdban publikalé mivészek koziil j6 néhanyan — mint példaul
Kurt Schwitters vagy Hans Arp — a vizudlis és verbalis m{ivészetben egyarant
kittintették magukat.

Olyan periddusban fordult a vizualis mtivészet felé, amikor — talan els6 izben a
miivészet torténete soran — lehetséges volt ezt mindenféle formalis kiképzés vagy
mindsités nélkiil megtenni. Kassak autodidakta irodalmar volt, és autodidakta kép-
zOmuivésszé valt: elébbire ismeriink néhany példat, de az utdbbi elképzelhetetlen
lett volna mas korokban. Az absztrakci6 elterjedésével a hagyomanyos mtivészkép-
zésnek a valdsag hii leképezésére koncentrald része elvesztette esszencidlis jelentd-
ségét, és az avantgard miivészek szemében egyenesen talhaladottnak tlinhetett. A
masik szerencsés koriilmény (vagy talan éppen Kassak tudatos dnképzésének jele),
hogy legkozelebbi munkatarsa ebben az idészakban Moholy-Nagy Laszlé volt, aki
valamivel korabban és valamivel tavolabbra, Berlinbe emigralt, és ebben az id6ben
éppen maga is atmeneti periddust élt at korai, figurativ képei és érett, konstruktivis-
ta munkassaga kozott. Rendkiviil tanulsagos egymas mellé helyezni Moholy-Nagy
miveit 1919-bol, 1920-21-bol és 1923-bol: az Osszevetés meggydzéen megmutatja,
hogy utja az expresszionizmustol a konstruktivizmusig egy révid dadaista fazison

' KassAk Lajos: Valasz és sokféle alldspont. = Ma, 1922. augusztus 30., 52.
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at vezetett.!? Kassak ehhez az atmenethez kapcsolddott, anélkiil, hogy sajat multtal
rendelkezett volna a figurativ-mimetikus miivészet terén. S ez az ut a dadaizmus
gylmolcsozo6 krizisén vezetett keresztiil.

A huszas évek elején, amikor a vizualis mtvészetekkel kezdett kisérletezni,
Kassak a poétikajat is tudatosan tjragondolta. Szamozott verseinek elsé darabja
igy kezdédik: , Kinek adjam ezt a kdnyvem els6 nekiszaladas az 4j Kassak felé s
szivem alatt felnyitottam a mézeshorddkat”. Felfedezi a vizualis koltészet terti-
leteit, és bar technikdja emlékeztet a futurista parole in liberta eljarasaira (példaul
abban, hogy kézzel rajzolt bet(ii nyomtatott formakat imitalnak), ezek a versek
igen liraiak és meditativak, s gyakran a sejtetésnél er6sebben nyilvanul meg ben-
niik a tarsadalmi tudatossag, a szenvedok iranti részvét, az igazsagtalansag eli-
télése. Olykor szemantikailag {ires toredékeket is alkalmaz, kiilondsen a korszak
(s alighanem a teljes életmti) legfontosabb darabjaban, A 16 meghal a madarak kire-
piilnek cim@ poémaban. Ezek a toredékek (mint példaul ,latabagomar és finfi”)
Hugo Ball hangverseire emlékeztetnek: nincs benniik hangutanzé potencial, mint
a korabbi versek hangképeiben, amelyek haborus jeleneteket abrazolnak Marinet-
ti modszerével, de ellenkez6 értéktoltettel. E késébbi versek nem reprezentaljak
a kiils6 valésagot: ha reprezentalnak valamit, akkor leginkabb tudatallapotokat,
amikor a kognitiv kontroll felfiiggesztésre keriil, mint almodas, szélsGséges fa-
radtsag vagy izgatottsag esetén, tovabba olyan helyzetekben, amikor az elme épp
a nyelvi hatarok miatt €él at frusztraciot.

Erdemes megnézni Kassak e korbdl szarmazo egyik jellegzetes dadaista kol-
lazsat, a Falak/Bruits cimen ismeretes darabot.’* Az olvashaté szovegek mind né-
met és francia kiallitasi katalogusokbdl valdk, a lebeg6 szavak francidk, a legin-
kabb szembe6tl6 a Bruits (zajok) sz6, amely haromszor is megjelenik. Az egyetlen
magyar sz6 a kozponti helyzet(i falak. Kissé elhamarkodottnak tlinhet egyetlen
szora alapozni az interpretaciot, am ez a kifejezés latvanyos parhuzamot alkot
Joyce hilé-allegériajaval. A nemzetkdzi kozonség atlagos tagja szamara ugyanak-
kor ez az egyetlen érthetetlen sz6 a képen: a nyelv akadaly, fal a megértés el6tt,
amelyet a vizudlis megjelenés révén lehet athidalni.

Kassak tehat nem volt a dadaizmus lelkes hive, ugyanakkor nagy haszonnal
hasznalta fel poétikajanak megujitd elemeként és vizualis miivészeti palyaja kez-
dépontjaként. Es mas tekintetben sem keresztezte a dadaizmus palyajat: biiszkén
publikalta Tzara, Huelsenbeck, Arp, Schwitters, Haussman és masok miiveit, és
tamogatta sajat fiatalabb munkatarsait, igy Barta Sandort, aki a dadaista pamfle-
tek valdsagos mesterévé valt; Macza Janost, aki Tzara nyomdokan alakitotta ki
sajat elképzeléseit a dadaista szinhazrol; vagy Déry Tibort, aki egyediilallo, konyv

12 Lasd példaul az 1919-es Onarckép, az 1920-21-es Nagy kerék (nagy érzésgép), és az 1923-as C XVI.
cim@ munkdkat: Passutn Kriszrina: Moholy-Nagy. Budapest, Corvina, 1982, 97, 108. és 129.

B Katalogusszama 95., 1asd Kassik Lajos 1887-1967. A Magyar Nemzeti Miizeum és a Petdfi Irodalmi
Muizeum emlékkidllitdsa, Budapest, Artunion, 1987.
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terjedelmi kollazsverset irt Az amokfuté cimmel'*. Mindnydjukat megihlette (vagy
inkabb megfertdzte) a dada szelleme, amelyet Tzara szliz mikrobanak nevezett.
A legerGsebb hatas a szinhazi szovegekben észlelhetd, részben Tzara Gadz-sziv
cimi darabjanak koszonhet6en, amelyet Kassak kiilon kotetben jelentetett meg,®
s amelynek (szintén Kassak altal tervezett) borito-tipografiaja a vilagszerte legis-
mertebb dada-képek kozé keriilt, s alighanem mindmaig Kassak legtobbet repro-
dukalt munkaja. Mindent 0sszevetve a magyar dada igen erésnek mutatkozik,
akdr magyar dadaistak nélkiil is.

' Ez a németiil is elkészitett munka kéziratban maradt, fakszimiléje csak 1985-ben jelent meg: Az
dmokfutd: Déry Tibor illusztrdlt verse | Der Amokliufer: Ein illustriertes Gedicht von Tibor Déry, Budapest,
Muzsak-PIM, 1985.

5 Tristan Tzara: Gdz-sziv. Ford. Gispdr Endre. Wien, Kunstbiicher, 1921.(?)
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